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O potirzebie Krytyki

Kto chee praez swoie dziela, od stronnictw daleki,
Zarumieni¢ nienawisé, przezyé pézne wieki,
Niechaj milosci wlasnéj hamuie zapedy,

Kiedy rozsadnym krytyk wytyka mu bledy.
Kté% w pochlebnéj nadziei z piszqcéj mlodziezy,
Wyniosle szczyty Pindu $miatem okiem mierzy?
Kwitng laary w przybytku wzniesionym Minerwie,
KaZdy z nich po nie sigga, lecz rzadki ie zerwie.
lak podrdéiny gdy w dluga zapuszcza sig droge,
Zanim na blednéj $cieZce drZzgeq stawi noge,
Wspiera go przewodnika rada i nauka. —

Tak mlodzieniec gdy w pidrze picknéj stawy szuka,
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Nie polegaige §lepo na pochlebeéw wierze;
Niechaj =z grona piszacych doradce wybierze;
Prostuie blad wskazany, trudem si¢ nie zraza,
A wykoiiczone dzieto uwieniczy pisarza.

Chotby krytyk w sadzenius zbyt mofe byt $mialy,
Iezli go mie poprawi, nie ujmie mu chwaly.
Pomuieé¢ na to powienien, kto pisaé zaczyna:
Obawa sadu Despra ksatalcita Rassyna.

Gdyby byt malo cenil przyiazni sad prawy,
Bylby moZe nie zaémil Hurypida stawy,

Ani wzniostemi dziely zdobiac Frankiw sceng,
Po wygastym Kornelu, zbudzit Melpomeng.

Nie sadz¢ ta bynajmniéj Zeby reka $miala,
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Wstrzymywaé mtody genjusz goreigcy chwala.
Nie krepuia umystu rozsadne prawidla,

Lecz proéznoéé facno mofe w zwodne uigé sidla.
Patrz na mlodych pisarzéw, iak w §lepym zapale,
Siebie wynoszgc innych cheg ujmowaé chwale,
I iak ieden drugiemu hojne palac wonie,
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Tui sobie wyznaczaig miejsca w Helikonie.
Tak préznego pochlebstwa odurzeni dymem,
Zamiast wygladzaé wiersze, lub zaiaé sig¢ rymem,
Mniemaig %e przestaiac na prac ich zakresie,
Glosna stawa ich imie po Swiecie rozniesie;
Smig twierdzié na swoj zakal i piszacych zgroze,
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Ze za¢mia rym Koimiana i Sniadeckich prozg;
Ten nawet co swéj zawdd od Szarad zaczyna,
Odwaza si¢ swe imie ktasdz obok Ursyna.

»Czy wierzysz, rzek! miieden, e w ciggu miesigca,
Na pisatem iuZ wierszy blizko do tysiqca,



Wierszy orvyginalnych—bo nacé% sie przyda,
Takkolwiek iest wyborne tlémaczenie Cyda?
Wszyscy dzis nasladuiae thomacza 1l jady,

Sadza sie’bes wyigtku na same przekiady.
Genjusz nie zna niewoli—a wdzieczna Ojczyzna,
Tym tylko wieniec chwaly niesmiertelnéj przyzna
Co idac za popedem twdrezéj swoiéj weny,
Wtasnem dzietem przybytek zdobia Melpomeny.
Pogardzam bez watpienia tych pisarzéw ttumem,
Co w braku swego obecym chea blyszczéé rozamem
Sadza %e przejda w slawie postronne Narody,
Kiedy na swoig ziemie przesadza ich plody.
Inném przeiety zdaniem, nie mysle ia weale,
Zajrzeé naszych ttémaczdw iednodniowéj chwale;
Napisalem Tragedja — rzecz wzniosta i nowa,
Pelna picknych senfencji, przytém narodowa —
I recze fe sie¢ uda—bo kazdy z stuchaczy,
Pomniae na szezytnosé celu, bledy mi wybaczy.
Charaktery w niéj proste, sceny nie trwoZace
Ale za to sa wiersze i plynne i brzmiace;
Czesto sie w nich odzywa Ojczyzna i stawa;

Na takie rzeczy u nas nie f%aluia brawa.
Utrafi¢ w $tabo$é¢ wieku, to pisarzy celem,

WNie ieden z tego wzgledu zostal 7wz cazcielem.
Mniejsza choé krytyk wzgardzi dziefami moiemi,

Lepiéj upasds z wysoka, iak pelzac po zicmi.*t

Drugi pragnjc zbogaci¢ kraj uczonym plonem,
Pyta: kim si¢ ma zaiac, Zassem czy Miltonem?
Dla niego wszystko iedno—iego Muza plodna,

Ka%dy rzecz przedsiewezmie, ka#déj pracy godna;



Skromny w swoich fiyczeniach, nie mysli on o téur,
S;mby dzicto swe zrobié krylyki przedmiotem;
Wagardzony uczen ZFeba, piszjcych zaraza,

Od rana do wieczora morduie Pegaza;

Gdy codzien nowe laury, nowe zyski marvay ,
Odstrecza czytelnika, wabiia Xiegarzy ;

A-dzielo co natchnely iego duchy wiesscse ,

Idzie pod pieprz i imbier... albo gorzéj iesacze.
Ze inf nie wspomne tataj o lym wierszoklecie,

Co_ zuchwale pladruige po uczonym $wiecie ,
Poczynil zmiany w stowach , trybach , spadkach , cza-
Tak sobie bez hamulca bryka po Parnasie; (sie,
7 zdvajsy zrobil Katora, az. lchérzdw ‘vycerzy;
Gésn mu bylo powodem?.. cheé smaczunéj wicczeray .
1 cé% z podobnéj pracy Ojczyana skovzysta?
Pomna%a sie autoréw i tfomaczéw lista,

Igezg drukarskie prassy, poca sie Zycery,
Wychodzi... ALrystobul lub Panna Skudery .

Tak bywa kiedy pisarz w nierozsadnéj damis,

Z vad dodwiadezonych mefdw korzystaé nie umie;
Lekee waZy krytyke ,uczonych przestrogi, ¢
I hl'(gd:x.ie; 1"0.7;13.0czgtéj nie opuszeza drogi.

Dla tego mimo checi izapal najszezerszy,
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Wiela mamy poetdw , mato dobryen wierszy .

Kio chece wice by nie plonna byla iego praca,
Niechaj rada przyiazni umysk swoj zbogaca;

Niechaj na iedném tylko nie polega zdaniu ;

zy $wialto z rosadkiem, a baczny w pisania,

Pomni wrescie by w dlepéj ufnodci nie zbladsig,

Ze ftatwo krytykawad, trudne zdrowo sadaié .
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Do $miechu mnic pobudza ten pe:

vt bez adania,

Co na wszystko powstaie,wszystkiemu prayganiag
Co mniema %e na siebie wszystkich zwrodi oczy,
Gdy od rzeczy La Harpa, lub S:zlezla praytoczys
Co przybrawszy postawe iton Profesora,

Moglby wréci¢ do szkoly, z ktdréj wyszedl weaora;
Ale ze wzgardy patrze na tego Zoila,

Co na nikczemny paszkwil swéj dowceip wysilas
Co migdzy piszacemi préZnag nieci wrzawe,

I bez wzgledu na wlasna cudza szarpie stawg.
Prézno sie podia zawisé na zasluge miota,

Nie ujma stawie Roussa pisma Palissola.
Szezedliwy , kto rad swoich z poZytkiem udziela,
Szczesliwszy, kio w krytyku widzi przyiaciclal—
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Za regencji Xigcia Orleanu w czasie maloletansed
Ludwika XV kréla Francuzkiego pewien Avtysla zaaia-
cy wesoly humor tego xigcia cheac podadi imn proibe
koraystal z chwili ktéréj Xiafe byt sam 1 malo zatra-
dniony. Regent spojrzal naf Taskawem okiem i iuf cheiak
mu odpowiedzie¢ kilka przyiemnemi stowami, kisremi
tak dobrze ludzi zbywaé umial gdy supplikaut nie daige
mu czasu do odpowiedsi, vzekd. reli Wasza  Xiecta
Modé raczy ia odczytaé ulofytem ig wierszem. Che-
tnie odpowiedzial Xia%e z wrodzona mua uprz jinoseias
ledwie przeczytal wiersze, nasz Arvtysta podpieszyl pro-
si¢ o pozwolenie przedpiewania swéj prozby. Z usmie-
chem dozwolono mu a gdy iuf ostatni wiersz Spiewal
dodat. Tezli Wasza Xiecia Mosé fiyczy, ileszcze ia wy-
taticuie. »Ob doprawdy odpowiedzial Xia%e, tancuj dia
osobliwoéci, ieszczem nigdy laficowanéj prozby nie wi-
dziat. Skloniony szczegéluoscia tego wynalazku na wsay-
stlko praystal.
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Na killea lat przed Rewolucja Francuzka wychodzi-
Ya "w Paryfiu Gazeta, opisuigea najskrytsze wypadki,
a nikt niemdgl dojsé¢, ani kio ia pisze, ani kto ia dru-
kuie. Im dluZzéj wychodzits, tym mocnié] dziwiono sie
nad nad niezliczona liczba skrytosci kidre w sobie mie-
§cila, ale naveszcie rzeczy tak daleko zaszly, i% moZniéj-
sze osoby zlekly si¢ aZeby nazaiutrz drukiem nieoglasza-
no tego oczem rozmawiali lub naradzali sie w wieczor.
Policja dokfadala wszelkich sit, dla dojscia zrédel téj
niebezpieczné] Gazety, ale dlugo nadaremnie. Naresz-
cie tyle doszla, i%Z ten dziennik drukowano na Sekwa-
nie w Prassie veeznéj, raz na tym, drugiraz na owym
okreeie.  Postanowiono wiec iednéj nocy, o iednéj minu-
cie przetrzadé wszystkie okreta na Sekwanie. Uskute-
cznienie podobnego zamiaru wymagalo przysposobien,
na ktoryeh caly dzien zeszedl: odlofiono go wiec do
przyszléj nocy. Ale ieszcze tego% samego dnia praed
wieczorem , pokazal si¢ nowy numer Gazety zakotnczo-
ny nastepuiacemi wyrazami. ,,Poniewa? Polieja tajna,
dzisiejszé] ieszeze nocy, umyslifa schwyta¢é Wydawedw
niniejszego pisma, przelo oswiadezamy i% Dziennik nasz
juz z dniem iutrzejszym wychodzié przestaie.”
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wypadkow od dnia § Lipca do 8 Sierpnia wilgcznie.

Rossja. W Krzemieficu #yie 16letni syn wloscia-
nina pozbawiony wzroku i stuchu ale zmysl powonienia
tale sic w nim rozwinal i% mofZe rozpoznawaé wszystkie
przedmioty a nawet samym wechem oznaczaé ich odle-
glosé.

Francja. Wzigcie Algieru przez kapitulacjg dnia
5 Lipca

Polska. Obraz panoramiczny Warszawy malowany
s punktu Nowego teatru.— Machina Parowa przez Pana
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Kossowskiego zdzialana w Krakowie. Kamie wegielny
na Dom Wiezienia inkwizycyjnego pray Ulicach Deziel-
néj i Pawiéj—Zgon lézefa Pukszty iednego z najdawniéj-
szych xiegarzy w Warszawie. Pogrzeb Temerli Berko-
wéj Sonnenberg Orszak skladal sie z 5000 osob a po-
wozdw bylo do 400. Dziesigciu Rabinéw misto mowy.
Zgon professora Mineralogji Pawlowicza.

Nowa OperaAniela wystawiona w Teatrze Narodo-
wym.—Ia i On Opera Stanislawa Bratkowskiego w Te-
atrze Rozmaitosei.

Rozmaito$ci. Mlodzieniec w Zuvich piszacy pid-
rem trzymanem w ustach. — Cebula maiaca 2000 lat za-
czela wyrastaé.— Szwed pewien wyunalazt maching do
ogrzewania pokoiéw bez drzewa i wggli. Machina ta ma
2 rownolegle kota ktére sztucznem przyrzadzeniem obra=
caia sie nader predko w przeciwnych kierunkach i przes
tarcie sprawiaia cieplo wyréwnywaigce cieplu z pieca.
Swiece co godzina trzaskaiace dla usypiaiacych. Kasper
Wildgans w Moguncji wynalazl ubidr ktéry si¢ wdziewa
za iednym razem gdyZ chustka kamizelka surdat albo
frak i reszta ubioran sa razem zszyte: W Holandji robia
tabakierki szklanne z podwojnem denkiem w ieden na-
sypuie sie tabaka w drugi ktadzie si¢ 16d z sola her-
metycznie zamknigty i chlodzacy strawe nosa— Pranie
bielizny przez gotowanie i¢j w wodzie z mydlem i potaZem.

Nowe dzieta. Rozmowy wmamy z Iézia zi: 1 gr:
15. Wiersz do wspélziomkdow przez karola Fopacinskie-
go.— Ludgarda Krdpinskiego przelofona na niemiecki
przez T Malischa—~—Imionnik drukowany w Petersburgu.
Pawet Laskaris kawaler Maltaniski z Wanderwelds. Wil-
no z{: 5. — Dumy podolskie przez Tymona Zaborowskie-
go z Drukarni Pulawskiéj. —Kupiec przekladu Karola



Silberstejn u Magnusa i Cichanowskiego zt: 9.— Flawjis
sza Terozolimskiego Kaplana staroZytnosci Zydowskich xiag
XX przekiadu lana Lippomana. Munich tiagedja Pana
Korzen o skiego z1: 3 gv 10. Tom XlIlty Zbioru pisarzéw
Polskich.— Pamietniki do historji Stefana Batorego Kig-
la Polskiego zd: 6 gr: 20. —Poezje Tana Onoszki zi: 1.
dzicfo pozgonne. — Upominek dla dzieci Litewskich z ry-
cinami z¥: 7— Wybor wyiqtkdw ze znakomitszych auto-
réw Polskich zl: 3 gr: 10— Powiesci Stanistawa laszow=
skiegowe Lwowie 1830. — Komedjo opera Kawiarnia. Kro«
tofila KaZdy swdj towar chwali zl: 1 gr: 10.—Rys histo-
ryczny Prawa Rzymskiego E Gibbona.-— O wychowaniu
dzieci z1: 3 prazetoZyt I N. Kurowski. Drugie wydanie
pamiatki po dobrym ojeu w Pulawach. Sententia Stanmi-
stawa Karnkowskicgo o odjezdzie kréla Zygmunta 3go
do Grecji zd: I.

Nity. Newy Polonez ma Forlepjan przez I No-
wakowskiego — Kotyljon 2z tematéw réinyeh Oper przez
A. Frankla. Nowy Wale Brzowskiego grany w Liazien-
kach 21: 1. — Galopada Kaczkowskiego z1: 1. Zbidr Wal-
céw z ulubionych motywow Opery Wilhelm Tell zi: 2 gr:
15.— Ulubiony kotyllon i Mazur I Nowakowskiego zl: 1.
Warjacje Pana Chopin wydane w Wiedniu: u Magnusa
Potpourri uloZone dla Panny S ontag przes Karola Kure
piniskiego zi: 2. Mappa i plan Algicra.

Dolgeza sie desseri na Kanwe —

Explikation de la gravure Nro. 83. Coiffure a la Chi=
noise. Robe d’Organdi Brodée en laine.
Objasnienie ryciny Nro. 83. Upiecie Chidskie, Suknia Or=
gandynowa wyszywana welng.
WARSZAW A,
W DRUKARNI PRZY ULICY LESZNO Nro. 660






